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AVANT-PROPOS

Ce dossier de demande d’enregistrement au titre des Installations Classées comporte
I'ensemble des justifications a apporter pour étre en conformité avec l'arrété relatif
aux prescriptions applicables a ce type d’installation.

Le GAEC des Quatre Vents dépose cette demande pour son activité d’élevage de
vaches laitieres, relevant de la rubrique 2101-2 selon la nomenclature des
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE).

Selon l'article R5212-46-11 du Code de I’Environnement, un exemplaire de la
demande et du dossier d’enregistrement seront transmis pour avis au conseil
municipal de la commune ou linstallation est projetée, a ceux des communes
concernées par les risques et inconvénients dont I'établissement peut étre la source,
et au moins a ceux des communes dont une partie du territoire est comprise dans un
rayon d’un kilometre autour du périmetre de l'installation concernée.

Son ainsi concernées I'ensemble des communes touchées par le rayon de 1 km autour
des béatiments d’exploitation, ainsi que les communes sur lesquelles se situent les
terrains du plan d’épandage.

Communes concernées
par le plan d’épandage

Communes concernées
par le rayon de consultation de 1 km

- CHAMBON-SUR-LAC

- COURPIERE

- LE VERNET-SAINTE-MARGUERITE
- MUROL

- SAINT-BONNET-PRES-ORCIVAL

- SAULZET-LE-FROID

- VERNINES

- LE VERNET-SAINTE-MARGUERITE
- SAULZET-LE-FROID




, 2 Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs ins-
-3 N°15679*03

tallation(s) classée(s) pour la protection de I'environnement

Liberté » Egalité » Fraternité . . .
g Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement

REPUBLIQUE FRANCAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de

I’environnement La loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Régularisation d'un élevage de 160 vaches laitiéres sur la commune de SAULZET-LE-FROID

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame [ ] Monsieur []

Nom, prénom ‘ ‘

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou
raison sociale

N° SIRET ‘ 329 490 338 000 20 Forme juridique. GAEC ‘

GAEC des Quatre Vents

Qualité du
signataire
Le nom de la personne, physique ou morale, qui exerce une activité soumise d la réglementation relative aux ICPE est une information regardée
comme nécessaire a l'information du public, publié sans anonymisation en application des dispositions du 3° de l'article D312-1-3 du code des
relations entre le public et I'administration.

Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte a la sécurité publique ou a la sécurité des personnes,
l'exploitant personne physique peut demander que la donnée ne soit pas mise en ligne au titre de l'application du d) de l'article L. 311-5 du code
des relations entre le public et I'administration :

Dans I'hypothése ou ces données seraient mises en ligne, je souhaite, en tant que personne physique, qu’elles soient anonymisées :

[l

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siege social)
‘ 0473 79 34 83 ‘

Gérant - Chef d'exploitation

N° de téléphone

N° voie |:| Type de voi% ‘ Nom de VOiJ ‘

‘ ‘ Lieu-dit ou Bd Souverand ‘

Code postal 63970 Commun% SAULZET-LE-FROID ‘

Si le demandeur réside a I'étranger Pay% ‘ Provinoe/Région‘ ‘
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté [] Madame [] Monsieur
Nom, prénom ‘ PELLISSIER Christophe ‘ Socie’t# GAEC des Quatre Vents ‘
Service ‘ ‘ Fonction‘ Gérant - Chef d'exploitation ‘
Adresse

N° voie |:| Type de voie% ‘ Nom de Voiq ‘

‘ ‘ Lieu-dit ou Bd Souverand ‘

Code postal 63970 Commun% SAULZET-LE-FROID ‘

N° de téléphone ‘ 0621 650039 ‘Adresse électronique cecilepellissier@hotmail. fr ‘

3. Informations générales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de l’installation

N° voie S Type de voi% ‘ Nom de la voi% ‘
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Lieu-dit ou BP‘ Souverand / Le Bourg ‘

Code postal 63970 Commun% SAULZET-LE-FROID ‘

3.2 Emplacement de I'installation

Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui [_Non

Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés : ‘ ‘

Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui [INon [X]

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune ‘ ‘
concernée :

4. Informations sur le projet

4.1 Description

Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

1) Objet dc 1a demandc d'enregistrement :

La présente demande d'enrcgistrement a pour objcet la régularisation de 1'¢levage de vaches laiticres du GAEC des Quatre Vents a SAULZET-LE-FROID vis-a-vis dc la
nomenclaturc ICPE (Installations Classées pour la Protcction de I'Environnement).

Un récépissé de déclaration ICPE avait été obtenu pour cct élevage Ie 27 mai 2013 pour un cffectif de 130 vaches laiticres.

Depuis cette date, des évolutions ont été apportées aux batiments d'exploitation, au parcellaire exploité et au cheptel.

Aujourd'hui, le troupeau est constitué de 160 vaches laitiéres et se retrouve soumis au régime de l'enregistrement.

La démarche de régularisation de l'activité se trouve renforcée par l'installation récente d'un 4e associé, Cécile PELLISSIER, au sein de la structure.

La création d'un appentis pour loger Ies génisscs sur le sitc de Souverand fait partic des investissements prévus dans Ie cadre de cette installation.

2) Situation actucllc :

Depuis avril 2022, le GAEC des Quatre Vents est constitué de 4 associés et exploite un parcellaire d'une surface agricole utile de 200,36 ha exclusivement en prairies
permanentes.

L'élevage de 160 vaches laitieres produit du lait destiné a la production de St Nectaire AOP.

Les batiments d'¢levage sont situés sur la communc dc SAULZET-LE-FROID :
- au licu-dit Souverand : B1 stabulation vaches laitiéres (logettes caillebotis), B2 stabulation génisses (logettes caillebotis) ct batiments de stockage (S1 ct S2)
- a2 1'Ouest du Bourg de SAULZET-LE-FROID : 2 stabulations génisses et veaux (B3 et B4) et stockage en partie supérieure du batiment B4 (S3)

Pour ces batiments du Bourg, le premier récépissé de déclaration au titre des Installations Classées a été obtenu en décembre 1993.

3) Le projct :

A Souvcerand, Ic projct de construction PROJ B5, pour lequel un permis de construire a ¢té déposé, consiste a créer un appentis (80 m de long sur 6,50 m dc large) accolé
au batiment B1, ¢6t¢ Nord. Le couloir de distribution utilisé pour Ies vaches laiticres pourra ainsi étre mutualisé pour cc nouvcau batiment. 69 placcs scront aménagées
pour loger des génisses en logettes caillebotis. Une fosse a lisier (dimensions : 80 m x 6,50 m x 1,75 m) sera construite sous le couloir d'alimentation et les logettes. Le
mur de cette fosse servira de soubassement a la construction projetée.

Du fait de cette construction, les effectifs logés dans les batiments du Bourg seront revus a la baisse et le lot de génisses géré en systéme plein air intégral 8 COURPIERE
pourra étre accucilli dans Ic nouvel appentis.

Un plan d'épandage actualis¢ accompagne la présente demande d'enregistrement.

Il intégre 17,91 ha supplémentaires au parccllaire actuel. Ces terrains ont ¢té achetés fin aolt 2022 ct scront exploités dés 1a campagne 2022/2023.

Les effluents produits par 1'élevage sont du fumier bovin compact et du lisier de bovins (pur et peu dilué). Les quantités produites décrites dans le plan d'épandage sont
évaluées en tenant compte du transfert des génisses d'un systéme aire paillée a un systéme lisier.
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4.2 Votre projet est-il un : Nouveau site [ Site existant
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4.3 Activité
Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relevent :

Numéro de Désignation de la rubrique (intitulé = Identification des installations exprimées avec les unités des critéres

rubrique simplifié) avec seuil de cl nent e
Bovins (activité d'élevage, transit, vente, 160 vaches laitiéres E
etc.)
2101-2 b) 2. Elevage de vaches laitiéres

b) Dec 151 a 400 vaches

Dépots de papicers, cartons ou matériaux 6240 m3 cn datc du 27/05/2013 D
combustibles analogucs - Le volume
1530-2 susceptible d'étre stocké étant :

2. Supérieur a 1 000 m * mais inférieur
ou égal 420 000 m *
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4.4 Installations, ouvrages, travaux, activités (IOTA) :

Votre projet est-il soumis a une ou plusieurs rubrique(s) relevant de la réglementation IOTA ? Oui [ Non [x]
Sioui:
- la connexité de ces IOTA les rend-elle nécessaires a l'installation classée ? Oui [ Non []

- la proximité de ces IOTA avec l'installation classée est-elle de nature a en modifier notablement les dangers ou inconvénients ?

Oui [ Non [

- indiquez la (ou les) rubrique(s) concernée(s) :

Numéro de Désignation de la rubrique (intitulé

. PP L Identification des installations, ouvrages, travaux, activités (IOTA) Régime
rubrique simplifié) avec seuil

5. Respect des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel, sous réserve des aménagements demandés au point 5.2. Ce document devra également
permettre de justifier que votre installation soumise a déclaration connexe a votre activité principale fonctionnera en conformité avec
les prescriptions générales édictées par arrété ministériel.

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Voous pouvez indiquer ces pieces dans le tableau a votre disposition en toute fin du présent formulaire, apres le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ? Oui [ Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de I'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a 'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministere de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
I'adresse suivante : https://www.ecologigue-solidaire.gouv.fr/linformation-environnementale#e2

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de I'inventaire national du patrimoine
naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?
Dans une zone naturelle d’intérét ZNIEFF de type II : Monts Dore (Identifiant national : 830007457) - 2 ilots du plan d'épandage
écologique, faunistique et concernés (45 et 50) et Platcau Ouest de la Chaine des Puys (Identifiant national : 830020591) - 12
floristique de type I ou Il D 1lots du plan d'épandage (flots 59 a 65 + 4 Tlots mis a disposition)
(ZNIEFF) ?
En zone de montagne ? ]
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Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ?

Sur le territoire d’'une commune
littorale ?

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve
naturelle (nationale ou
régionale), une zone de
conservation halieutique ou un
parc naturel régional ?

Parc Naturel Régional des Volcans d'Auvergne
Parc Naturel Régional Livradois-Forez (4 ilots du plan d'épandage concernés)

Sur un territoire couvert par un
plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en
cours d’élaboration?

Dans un bien inscrit au
patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

Zonc tampon du bicn "Haut-licu tectonique Chaine des Puys-Faille de 1a Limagne” inscrit au
Patrimoine mondial de 'UNESCO (3 flots du plan d'épandage concernés)

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’'une délimitation ?

Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuveé ?

3 communcs du plan d'épandagc dc I'exploitation sont concernés par des Plans de Prévention des
Risques d'inondation (PPRi) : CHAMBON-SUR-LAC ¢t MUROL (PPRi du bassin dc 1a Couze
Chambon) ¢t COURPIERE (PPRi communal). Cependant, Ies flots du plan d'épandage situés sur ccs
3 communes ne sont pas inclus dans le zonage réglementaire établi pour chacun de ces 2 plans.

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire
BASOL]

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
I'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d’un captage d’eau
destiné a la consommation
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

PPR du captage de La Martre : Tlots 2 (en partic), 31 et 32 (cn partic) du plan d'épandage
PPR des captages de La Garandie : ilots 2 (en partie), 32 (en partie) et 39 du plan d'épandage
PPR des captages de NEBOUZAT 1 et 2 : ilot 23 (en partie) du plan d'épandage (ilot mis a
disposition par Laurent DINIS)

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximité :

Oui

Non

Si oui, lequel et a quelle distance ?

D’un site Natura 2000 ?

FR8301052 - Natura 2000 (pSIC/SIC/ZSC) : chaine des Puys
L'lot 3 du plan d'épandage est situé a 35m en aval de la Tourbicre de la Narse d'Espinasse.
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D’un site classé ? Il

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I’environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de l'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de . 1 Si oui, décrire la nature et I'importance de I'effet (appréciation
v . Oui Non NC . yio s .
I'installation sommaire de I'incidence potentielle
Engendre-t-il des
prélevements en
eau ?

Si oui, dans quel ] L]

milieu ?

Prélevement d'eau potable dans le réseau a hauteur de 7650 m3

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications

prévisibles des [] L]
masses d'eau
souterraines ?

Est-il excédentaire
Ressources  en matériaux ? 0 O

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise-t-il
les ressources O O
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la

biodiversité O N
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Milieu
naturel

Si le projet est
situé dans ou a
proximité d’'un site
Natura 2000, est-il
susceptible d’avoir
un impactsurun ] ]
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Non concerné
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Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliere
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

Sismicité modérée sans prescriptions particulicres

Risques Engendre-t-il des Lcs risques sanitaircs sont limités par la prophylaxic de I'élevage. Elle cst assurée via un
risques suivi vétérinaire ct Ic Groupement de Défense Sanitaire.
sanitaires ?
[]
Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?
. Passage du camion dc collecte de lait toutes les 48h
Et]glendre't'l,: C/ljs [ Ponctucllement, livraison d'aliments ct enlévement des animaux
eplacements/des
trafics ?
Est-il source de Prmf:lpalcs s.our(?cs : anlma}lx cux—mcmc.s, salle dc traitc, mou.vcmcnts d c.:ngms agricolcs,
bruit ? camions de livraison des aliments ct camions de transport d'animaux, bruit provoqué par les
systémes de ventilation (batiment B4 uniquement)
Est-il concerné [
par des nuisances
sonores ?
Nuisances E dre-t-il d Odeurs principalement liées aux déjections des animaux : lisier stocké en batiment en fosse
Ogge:s ;e_ RUES sous caillebotis (batiments B1, B2 et PROJ BS) et fumier pailleux (batiments B3 et B4)
u !
D Odeurs limitées aux abords immédiats des batiments

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

Nuisances lors des chantiers d'épandage, qui restent ponctuelles (quelques jours dans
I'année)

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?
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Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné D D

par des émissions
lumineuses ?

Ammoniac li¢ au lisicr dc bovins

Engendre-t-il des ] ]

rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des
L rejets liquides ?
Emissions g oui, dans quel [ O

milieu ?

. Fumier et lisier de bovins épandus sur terrains agricoles (cf. plan d'épandage
Engendre t-il des P g p pandage)

deffluents ? O O

Engendre-t-il la Production de déchets : ecmballages, ficclles ct filets, baches plastiqucs, bidons de produits
production de dhygiéne, déchets de soins vétérinaires

déchets non Gestion selon des filieres de traitement adaptées a chaque produit

dangereux, N O
inertes,
dangereux ?

Déchets

Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine
architectural,

culturel, D D
archéologique et
paysager ?

Patrimoine/

Cadre de
vie/
Population

Engendre-t-il des
modifications sur
les activités
humaines
(agriculture,
sylviculture, ] O
urbanisme,
aménagements)
notamment
'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités
Les incidences du projet, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d’autres projets existants ou approuvés ?
Oui[_] Non Si oui, décrivez lesquelles :
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7.3 Incidence transfrontaliére
Les incidences de l'installation; identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliere ?
oui[J] Non Si oui, décrivez lesquels : ’

7.4 Mesures d’évitement et de réduction

Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a eviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer voire proposition sur le type d'usage futur du site lorsque Jinstallation sera mise a l'arrét
définitif, accompagné de l'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de 'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de I'environnement].

A SAULZET-LE-FROID Le 16/09/2022

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I’avis est requis en
application de I’article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a 'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée [71° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale a

100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans I'arrété de prescriptions générales prévu a l'article L. 512-7,
le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de I'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de l'installation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Requéte pour une échelle plus réduite
En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre a la présente demande d’enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de I'environnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec l'affectation des sols prévue

pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de I'art. R. 512-
46-4 du code de I'’environnement]

P.J. n°5. - Une description des capacités techniques et financiéres au sens du 7° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement

P.J. n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a l'installation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de I'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d’élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Piéces a joindre selon la nature ou I'emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a l'article L. 512-7 applicables a
I'installation :

P.J. n°7. — Un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du O]
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

P.J. n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n’étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

l'arrét définitif de l'installation [7° du | de lart. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de lart. R. 512-6 du code de
I’environnement]. ]
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

P.J. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de l'arrét définitif de I'installation [7° du I de l'art. 4 du décret n°® ]
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si 'implantation de I'installation nécessite I’obtention d’un permis de construire :

P.J. n°10. — La justification du dépdt de la demande de permis de construire [1° de lart. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande
d’enregistrement.

Si 'implantation de I'installation nécessite I’obtention d’une autorisation de défrichement :

P.J. n°11. — La justification du dépdt de la demande d’autorisation de défrichement [2° de l'art. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande Il
d’enregistrement.

Si I’emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]
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- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'environnement

- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de I'environnement
- le schéma régional des carrieres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le plan de protection de I'atmosphére prévu a l'article L. 222-4 du code de I'environnement

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

P.J. n°13. - L’évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de l'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des especes en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

P.J. n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du I de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans I'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
I'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'nydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du | de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.3. Dans I'hypothése ou un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéeces qui ont justifié la désignation du ou des sites [Il de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.4. S'il résulte de I'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant
ou aprés sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des
sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [Ill de
l'art. R. 414-23 du code de I'’environnement].

P.J. n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IVde l'art. R. 414-23 du code de I'’environnement] :

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et VIII de I'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
qui sont assumées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relevent des dispositions de I'article 229-6 :

P.J. n°14. - La description :
- Des matieres premieres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de l'installation ;

- Des mesures de surveillance prises en application de l'article L. 229-6. Ces mesures peuvent étre actualisées par
I'exploitant dans les conditions prévues par ce méme article sans avoir a modifier son enregistrement
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P.J. n°15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piéce jointe n°14 [10° de l'art. R. 512-46-4 du code de
I'environnement]

Si votre projet concerne une installation d’une puissance thermique supérieure ou égale a 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer I'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment a travers un
réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris
dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de
I'analyse colts-avantages. [11° de l'art. R. 512-46-4 du code de I’environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d’énergie de l'installation Sont fournis notamment
les éléments sur I'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12° de l'art. R. 512-
46-4 du code de I'’environnement]

Si votre projet comprend une ou plusieurs installations de combustion moyennes relevant de la rubrique 2910 :

P.J. n°18. - Indiquer le numéro de dossier figurant dans I'accusé de réception délivré dans le cadre du rapportage MCP

3) Autres pieces volontairement transmises par le demandeur :

Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a I'administration.

PJ n°14 : Evolution des batiments agricoles - site du Bourg de SAULZET-LE-FROID

PJ n°15 : Documents d'urbanisme relatifs aux batiments du Bourg de SAULZET-LE-FROID
PJ n°16 : Lettres de demande et récépissé de déclaration au titre des Installations Classées
PJ n°17 : Plan des zones a risques et des dispositifs de sécurité

PJ n°18 : Fiches de données de sécurité : produits biocides et détergents

PJ n°19 : Plan d'accés aux sites d'exploitation par les services de secours

PJ n°20 : Diagnostic de conformité Mise aux Normes
PJ n°21 : Plan d'épandage
PJ n°22 : Plans du batiment en projet
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PJ n°1

Carte au 1/25 000 de I'emplacement des installations

PJ n°1 : Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de
linstallation projetée [1° de I'art. R.512-46-4 du Code de I'Environnement]
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GAEC des Quatre Vents
Emplacement des installations et rayon d'1 km autour des batiments de I'exploitation
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PJ n°2

Plan de cadastre au 1/2 500 des installations et de leurs abords

PJ n°2 : Un plan a I’échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l’installation jusqu’a une distance qui
est au moins égale a 100 metres. Lorsque des distances d’éloignement sont prévues dans l'arrété de
prescriptions générales prévu & larticle L.512-7, le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances
augmentées de 100 métres [2° de I'art. R.512-46-4 du Code de I’'Environnement]
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GAEC des Quatre Vents
Plan de cadastre au 1/2 500 des installations et de leurs abords
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PJ n°3
Plans d’ensemble au 1/1500 et au 1/1000

PJ n°3 : Un plan d’ensemble a I’échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de
linstallation ainsi que, jusqu’a 35 meétres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains
avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux enterrés existants, les canaux, plans d’eau et cours
d’eau [3° de I'art. R.512-46-4 du Code de I’Environnement]

Requéte pour une échelle plus réduite : &

En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre a la présente demande d’enregistrement des
plans de masse a une échelle inférieure au 1/200 [Titre 1" du livre V du Code de I'environnement]
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GAEC des Quatre Vents
Plan d'ensemble au 1/1 500 des installations - site de Souverand
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GAEC des Quatre Vents
Plan d'ensemble au 1/1 000 des installations - site du Bourg
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PJ n°4

Document d’appréciation de la compatibilité du projet avec |'affectation des sols

PJ n°4 : Un document permettant au préfet d’apprécier la compatibilité des activités projetées avec
I'affectation des sols prévue pour les secteurs délimités par le plan d’occupation des sols, le plan local
d’urbanisme ou la carte communale [4° de I'art. R.512-46-4 du Code de I’'Environnement]

La commune de SAULZET-LE-FROID posséde un Plan Local d’Urbanisme (PLU) approuvé depuis
le 27/09/2018, qui précise sur I'ensemble du territoire communal les modalités d’application
des régles générales d’urbanisme.

Extrait du PLU de SAULZET-LE-FROID et localisation des batiments d’exploitation
(source : d'aprés www.geoportail-urbanisme.gouv.fr, 2021)

Zonages des documents d'urbanisme
zone_urba_du
. Zone urbaine

. Zone a urbaniser, ouverte

l:l Zone a urbaniser, bloguée

|:| Zone agricole

. Zone naturelle et forestiére

Batiments ZO

d’exploitation

Sur la commune, |'essentiel de |'activité est agricole. Le PLU de SAULZET-LE-FROID propose
donc une vaste zone agricole (38% des surfaces du PLU) dédiée au développement des
exploitations agricoles (en termes de batiments agricoles nécessaires a leur activité).

La zone A est une zone a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou
économique des terres agricoles. Elle permet de regrouper, sous une seule zone, les
exploitations agricoles, d’éviter le mitage des paysages et de préserver la qualité agronomique
des sols. A l'intérieur de cette zone, les objectifs recherchés sont :

- de délimiter et de préserver les espaces valorisés par l'activité agricole ;

- de favoriser le maintien et le développement des sieéges d’exploitation et des batiments
de production agricole existants.

Les batiments d’‘exploitation du Bourg (parcelles OC 0374 et ZK 0076) et de Souverand
(parcelles ZK 0079 - 0080 - 0081) sont tous situés dans cette zone. Le projet d'appentis
génisses (parcelles ZK 79 et 81), accolé aux batiments existants sur le site de Souverand, se
trouve également dans ce zonage. Cette construction est donc compatible avec |'affectation
des sols définie sur le territoire de SAULZET-LE-FROID.

Seuls y sont autorisés le maintien ou la restructuration des activités agricoles et la construction
de batiments d’exploitation ou d’habitation nécessaires aux agriculteurs. Les locaux techniques
et industriels des administrations publiques et assimilés restent toutefois permis car ils
peuvent étre nécessaires a la bonne gestion de la zone A, mais sous condition de ne pas étre
incompatibles avec I'exercice des activités agricoles. Toutes les autres vocations sont
interdites : constructions de nouveaux logements (hors ceux nécessaires aux exploitations
agricoles), d’hébergements, d’industries, d’entrepbts, de bureaux, de commerces, d’artisanat,
d’équipements sportifs, de salles de spectacles.
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PJ n°5

Description des capacités techniques et financieres

PJ n°5 : Une description de vos capacités techniques et financiéres [7° de l'art. R.512-46-4 du Code de
I’Environnement]

Capacités techniques

Le GAEC des Quatre Vents est un GAEC familial, initialement formé de 3 associés : Christophe
PELLISSIER et ses parents, Jean-Luc et Christine PELLISSIER. Le dossier de demande
d’enregistrement accompagne l'installation de Cécile PELLISSIER, salariée sur |'exploitation
depuis 2008 et conjointe de Christophe PELLISSIER, qui a rejoint récemment la société en tant
gue nouvelle associée en avril 2022.

e Formations et expériences

Associée Associée Associé Associé
Nom PELLISSIER Cécile PELLISSIER Christine PELLISSIER Christophe PELLISSIER Jean-Luc
Année de 1989 1961 1984 1962
naissance
. Annee 2022 1994 2004 1984
d’installation
2008-2021 travail . ) , )
Dibldmes. | sur  l'exploitation en | 1992 : Obtention d'Un | 5000-2004 :  travail | Avant 1984 : travail
¢ P tone tant que salariée Brevet  Professionnel | o, exploitation avec | sur I'exploitation en
ormations, Agricole .| ses parents, en tant | tant qu'aide familial
EXPErIences™ | 5021 1 validation du | Option  Comptabilité | 0 salarié avec son pere

Gestion Accueil

diplome BPREA

*Une copie des dipldmes est fournie dans le pli confidentiel associé au dossier.

Le GAEC bénéficie de l'appui technique des conseillers des diverses organisations
professionnelles agricoles (Chambre d’agriculture du Puy-de-Déme, France comptabilité,
Controéle laitier).

Capacités financiéres

Les données pour le dernier exercice comptable du 01/06/20 au 31/05/2021 (compte de
résultat, soldes intermédiaires de gestion, bilan, analyse du fonds de roulement et ratios) sont
communiquées dans le pli confidentiel associé au dossier de demande d’enregistrement. Un
résumé des caractéristiques financieres de |’‘exploitation sur les cing derniers exercices est
présenté en introduction du document fourni.

Financement du projet

Pour le projet d'appentis génisses, |'investissement sera financé en partie via une demande de
subvention dans le cadre du programme PCAE (Plan de Compétitivité et d’Adaptation des
Exploitations agricoles). Le dernier dispositif étant arrivé en fin de programmation en 2022, il
faudra attendre le nouveau plan de modernisation prévu pour le 2¢ semestre 2023, dont les
modalités de financement ne sont pas encore connues. A titre informatif, le taux de base
appligué aux projets retenus dans le PCAE 2014-2022 était de 15% de |'assiette des dépenses
éligibles. Ce taux de base pouvait étre majoré grace a certains critéres notamment le fait
d’étre en zone de montagne, d’avoir un jeune agriculteur installé dans une société ou de
produire sous un cahier des charges de type AOP pour atteindre une prise en charge de |l‘ordre
de 40%.

Le montant non pris en charge par la subvention fera I'objet d’un prét bancaire. Dans le cadre
du Plan d’Entreprise déposé par Cécile PELLISSIER pour son dossier d’installation,
I’établissement bancaire sollicité a émis un avis favorable a la demande de financement des
investissements projetés. Cette lettre d'accord est jointe au pli confidentiel associé au dossier.
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PJ n°6

Justification de conformité aux prescriptions générales applicables a |'exploitation
Rubrique 2101-2 (vaches laitieres) - ICPE soumise a enregistrement

PJ n°6 : Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé
des installations classées applicables a l'installation. Ce document présente notamment les mesures
retenues et les performances attendues par le demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions

[8° de I'art. R.512-46-4 du Code de I’Environnement]
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Ne° article Justification de conformités
Article 1 Le nombre de vaches laitieres précisé dans la demande d’enregistrement est
compris entre 150 et 400 animaux.
Les effectifs sont répartis de la maniére suivante par batiment :
Site N° de Unité de Catégorie Nombre
batiment logement d’animaux d’animaux
B1 Logettes Vaches 130
caillebotis laitieres
Souverand i Vach
ogettes aches
B2 caillebotis laitiéres 30
160
Article 2 Aucune
Article 3 L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et
autres documents joints a la demande d’enregistrement.
Article 4 L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents
suivants :
- un registre a jour des effectifs animaux présents dans l'installation, constitué
du registre d’élevage tel que prévu par le code rural ;
- les différents documents prévus par l'arrété d’enregistrement, a savoir :
e le registre des risques (art. 14) ;
e le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (art. 23) ;
e le plan d'épandage (art. 27-2) et les modalités de calcul de son
dimensionnement (art. 27-4) ;
e le cahier d'épandage y compris les bordereaux d'échanges d'effluents
d'élevage, le cas échéant (art. 37) ;
e les bons d'enlévements d'équarrissage.
Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité
installations classées.
Article 5 Implantation cf. PJ n°2, PJ n°14, P] n°15 et PJ n°16

Les batiments de |'exploitation s’organisent entre 2 sites situés a SAULZET-LE-
FROID : Souverand et Le Bourg. Les 2 ensembles de batiments sont
géographiquement proches : 220 m séparent au plus prés les stabulations
existantes B1 (Souverand) et B3 (Le Bourg).

Site de Souverand - siege de I'exploitation

Les stabulations B1 et B2 sont situées a plus de 100 m des tiers, a plus de
35 m des cours d’eau et points d’eau. Il est en de méme pour la construction en
projet PROJ B5.

Le tiers le plus proche de ces batiments est situé a 113 m au Nord-Est.

Historiqguement, il s‘agit d’un site d’'implantation récent ou le premier batiment
agricole a été construit a la fin des années 1990. Localisé en dehors du bourg
de SAULZET-LE-FROID, ce site s’est développé ces vingt derniéres années pour
accueillir la totalité des vaches laitiéres et une partie du troupeau de génisses
de renouvellement. Avec le projet d’appentis pour génisses (PROJ B5), cette
dynamique va étre poursuivie par les exploitants pour centraliser un maximum
d’animaux dans ces installations. Depuis avril 2022, le siége d’exploitation est
référencé a cette adresse.

Site du Bourg - site historique

Les batiments sont situés a plus de 35 m des cours d’eau et points d’eau.

La maison d’habitation la plus proche est occupée par la sceur de Christophe
PELLISSIER a 9 m de la stabulation B4. Les tiers les plus proches (hors cercle
familial) sont situés a 50 m a I’'Est de la stabulation B4.
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L'ancrage agricole de la famille PELLISSIER a cet emplacement est ancien. La
maison d’habitation de la sceur de Christophe PELLISSIER correspond a un
batiment en pierre, bati au XIX® siécle, constitué d’une habitation et d’une
étable attenante. C’est dans cette partie qu’étaient initialement logés les
animaux détenus par le grand-pére de Christophe PELLISSIER.

A proximité de cette construction historique, le batiment B4 a été édifié au
milieu des années 1960. Celui-ci a fait |'objet d’'un premier agrandissement au
début des années 1970 coté Est et en partie supérieure (cf. PJ n°14 et cf. PJ]
n°15 - certificat de conformité de juillet 1975 au nom d’Emile PELLISSIER).

Une deuxiéme extension de cette étable, cOtés Ouest et Sud, a ensuite été
concrétisée en 1984-1985 (cf. P] n°14 et cf. PJ n°15 - accord de permis de
construire d'avril 1984) au moment de l'installation de Jean-Luc PELLISSIER et
de la constitution du GAEC des Quatre Vents.

Sur le méme site, le batiment B3 a, Iui, été érigé au début des années 1990 (cf.
PJ n°14 et cf. P]J n°15 - certificat de conformité de mars 1992).

En 1992, suite a la parution du décret 92-185 du 25 février 1992 modifiant la
nomenclature des installations classées, les élevages comprenant de 40 a 80
vaches laitiéres avaient pour obligation de se déclarer en Préfecture comme
relevant de cette réglementation. A cette date, le GAEC des Quatre Vents a
effectivement effectué cette démarche, comme en atteste la demande et le
récépissé de déclaration obtenu en décembre 1993 pour 60 vaches laitiéres
alors logées dans les batiments du Bourg (cf. PJ n°16).

Article 6

Intégration dans le paysage

Site de Souverand
Les batiments sont situés sur une zone de plateau herbager.

Vue Nord-Ouest

e Batiments existants

Sur les cotés Nord, Est et Sud, les installations sont partiellement entourées par
des haies et des alignements d‘arbres plantés le long des 2 voies d’accés qui
bordent le site.

Photographie aérienne (source : Géoportail)
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Vue Est

Vue Est

e Projet batiment : appentis génisses PROJ B5 cf. PJ n°22

Vue Nord-Ouest projetée du batiment PROJ B5
(source : E.GARDON-EDE63)

L'emplacement du projet a été choisi :

- a proximité des autres batiments de logement des animaux du site ;

- au Nord du site car le terrain actuellement en prairie au Sud est trop
pentu ;

- a proximité des accés et des réseaux (eau + électricité) existants ;

- accolé au batiment B1 des vaches laitiéres, afin de mutualiser le couloir
de distribution existant et de l'utiliser également pour les génisses logées dans
le nouvel appentis.

Le projet d’extension a pour but de rendre |’ensemble fonctionnel et de
rassembler la majorité des génisses de renouvellement sur le méme site.

Aucun élément de végétation ne sera impacté par la construction de |'appentis
génisses PROJ B5.

- Matériaux et teintes
e Batiments existants
> Stabulation B1

Murs en parpaings gris avec coloration blanche sur la fagade Sud et bardage
métallique teinte gris anthracite sur la facade Nord, surmontés de panneaux
translucides

Soubassement en béton banché de couleur grise

Toiture en tole laquée teinte bleu ardoise avec faitage translucide et ventilé
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B1- vue Sud B1- vue Est

> Stabulation B2
Murs bétonnés revétus d’'un bardage bois teinte naturelle et de translucides en
partie haute
Soubassement en béton banché de couleur grise
Couverture en tole laquée isolée de teinte gris terre d’ombre RAL 7022 incluant
un faitage translucide et ventilé

B2- vue Sud B2- vue Est

> Stockage S1

Murs et toiture en tole acier galvanisé
teinte ardoise
Présence de panneaux translucides

en partie supérieure
S1- vue Sud

> Stockage S2

Murs en tole acier galvanisé teinte
ardoise, surmontés de panneaux
translucides

Toiture avec couverture en fibrociment

de teinte grise
S$2-vue Est

e Projet batiment : appentis génisses PROJ B5
Cette nouvelle construction reprend les matériaux et teintes utilisés sur les
batiments du site de Souverand.
Facades revétues avec bardage en tole laquée gris anthracite RAL 7016, reprise
du bardage existant sur la facade Nord du batiment Bl avec partie haute
équipée de panneaux translucides
Soubassement en béton banché
Portes sectionnelles cotés Ouest et Est en aluminium teinte gris anthracite
Couverture en téle laquée bleu ardoise RAL 5008
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Site du Bourg
Les batiments se situent en bordure Ouest de la partie batie du Bourg de

SAULZET-LE-FROID. Les bovins peuvent avoir accés a la pature attenante par le
coté Sud. Du coté Ouest, le batiment B3 est masqué par la maison d’habitation
de Jean-Luc et Christine PELLISSIER et par un alignement d’arbres paralléle. En
arrivant depuis le centre Bourg coté Est, il n'y a pas d’éléments de végétation
masquant le corps de ferme. Du c6té Nord, il n’y a pas de vis-a-vis direct avec
d’autres habitations. Seule I'ancienne école communale est présente a cet
endroit.

Vue Est

Photographie aérienne (source : Géoportail)

Vue Nord-Ouest
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- Matériaux et teintes
> Stabulation B3

Murs en parpaings gris, avec bardage
métallique de teinte Afrique (marron clair)
Toiture avec couverture en fibrociment de
teinte grise

Appentis nurserie constitué de filets brise-

vent de teinte gris clair et de panneaux

translucides sur les fagades Nord et Sud

Toiture avec couverture en tble laquée de

teinte bleu ardoise B3- vue Nord

B3- vue Sud-Est

> Stabulation B4

Murs en parpaings gris, avec bardage

métallique de teinte gris bleu sur la

facade Ouest et la facade Nord en

partie

Toiture avec couverture en fibrociment

de teinte grise, a I|'exception de

2 appentis couverts avec de la téle

laquée de teinte bleu ardoise B4- vue Nord

B4- vue Sud

=>L"architecture des installations participe a une bonne insertion paysagére en
reprenant les codes des constructions locales. En effet, |'ardoise constitue le
recouvrement le plus utilisé du territoire et les teintes grisées sont en accord
avec la prédominance des matériaux d’origine volcanique utilisés pour les
constructions (basalte, trachytes et trachyandésites). La présence de haies et
arbres de haute tige aux alentours participe également a une bonne intégration
des batiments dans I’environnement naturel.
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Article 7 Infrastructures agro-écologiques
Les abords des batiments et des zones de circulation sont enherbés. Le
parcellaire d’exploitation est entiérement constitué de surfaces en prairies
permanentes. Leur maintien par l|'activité d'élevage permet également de
favoriser |la biodiversité locale.
Les épandages sont réalisés conformément au plan d’épandage établi, dans le
cadre d’une fertilisation raisonnée.
Les batiments d’élevage sont éloignés des sites Natura 2000. Le projet de
construction du nouvel appentis génisses PROJ B5 a Souverand s’établit le long
d’'un chemin communal, sur une zone d‘abord de batiment, partiellement
enherbée, actuellement entretenue par simple broyage. Les travaux mis en
ceuvre n’‘auront pour conséquence aucune destruction d’habitat naturel
référencé ou protégé.
Article 8 Localisation des risques cf. PI n°17
Site de Souverand
- Pas de cuve a fioul
- Pas de cuve a gaz
- 3 silos d'aliments : 5 tonnes, 7 tonnes, 12 tonnes
- 2 hangars de stockage pour les fourrages et la paille : 448 m? (S1) et
1040 m2 (S2). Une plateforme de stockage extérieure de 440 m?, située entre
les hangars S1 et S2, permet d’entreposer les balles d’enrubannage.
Cuve double-paroi Site du Bourg
- Cuve a fioul de 4700 L de type double paroi
- Pas de cuve a gaz
- 1 silo d’aliment : 3 tonnes
- Hangar de stockage pour les fourrages et la
paille : 350 m?(S3)
Article 9 Etat des stocks de produits dangereux

Les principaux produits dangereux présents sur I’exploitation sont :

Produit Type de stockage Lieu de stockage
Nettoyants/désinfectants Bidons Sas e_ancienne fromagerie
pour la traite Site de Souverand
Produits vétérinaires Emballages divers Sass?tr;cifenrslilj;c;r:;angderie
Produits phytosanitaires Aucun
Huiles usagées Bidons Atelier - site du Bourg
Engrais solides Conditionnés en big-bag Stockage 2 + hangar a COURPIERE
Gaz naturel Aucun
Hydrocarbures Cuve a double paroi 4700 L Atelier - site du Bourg

Les exploitants disposent des notices d’emploi des différents produits
dangereux qui présentent les risques liés a leur utilisation et les précautions a
prendre pour les manipuler. Les fiches de données de sécurité sont conservées
sur 'exploitation et mises a jour a chaque changement de produit.
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Présentation des biocides et détergents employés pour la traite

cf. P] n°18

Nom du produit

Conditionnement

Type de produit

Usage

ASEPTOSTAR

Bidon 72 kg

Biocide alcalin

Nettoyage et désinfection du

chloré matériel de traite et du tank lait

Cnowserro | uomzeg | Seddedkln | Neliyege ot désnfocion gy

HOROLITHSTAR Bidon 72 kg Détergent acide ma'\gﬁ? ggirztitgééirgzagaenﬁlfait
OnfowD | Benezkg | Socdeibese | Neoveme t désniectionces

PHYTPCE};IELD Bidon 62 kg dB’;cz:(i:jjielaéc?quLji Désinfection dﬁ;iizayons apres la

Article 10 Propreté de l'installation
Les locaux sont maintenus en parfait état de propreté.
Les abords des batiments sont entretenus et nettoyés : passage du broyeur sur
les parties enherbées, parties empierrées maintenues propres.

Article 11 Aménagement des batiments d’élevage et de leurs annexes cf, P] n°2

Présentation des batiments - site de Souverand

Batiment !\Ior_nbre , Type Type de Gestion des effluents d’élevage
d’animaux | d’animaux logement
Vaches Logettes Lisier stocké dans les fosses caillebotis
. 130 o X ; o
Stabulation laitieres caillebotis du batiment
B1 1 Taureau Aire paillée | Stockage au champ du fumier de litiére
intégrale accumulée, curé tous les 2 mois
30 Vac_hes
taries
. 1 Taureau - . ) .
Stabulation Logettes Lisier stocke dans la fosse caillebotis du
B2 31 Génisses caillebotis batiment
> 2 ans
Génisses
30 1-2 ans
Génisses
>4 > 2 ans
PROJE.T Logettes Lisier stocké dans la fosse caillebotis du
Stabulation 1 Taureau caillebotis batiment
PROJ B5
Génisses
15 1-2 ans

Le projet d'appentis PROJ B5 permet de reloger les génisses de plus de 2 ans
initialement sur aire paillée intégrale dans les batiments B3 et B4, ainsi que le

lot de 15 génisses de 1-2 ans en plein air a COURPIERE.

Présentation des batiments - site du Bourg

Batiment !\Ior_nbre , Type Type de Gestion des effluents d’élevage
d’animaux | d’animaux logement
Stabulation Veaux . Stockage du fumier, curé toutes les 3
18 . Niches ) ; ;
B3 < 2 mois semaines, sur zone bétonnée couverte
20 Génisses Aire paillée | Stockage au champ du fumier de litiére
1-2 ans intégrale accumulée, curé tous les 2 mois
Stabulation 30 Génisses Aire paillée | Stockage au champ du fumier de litiere
B4 6 mois-1an intégrale accumulée, curé tous les 2 mois
20 Veaux Aire paillée Stockage au champ du fumier de litiére
2-6 mois intégrale accumulée, curé tous les 2 mois
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Présentation des hangars de stockage

Type d’ouvrage Localisation Produit stocké Volume dédié (m?)
Fourrages et paille 14x16x6 = 1344 m3
Stockage S1 Souverand -
Matériel 14x16x6 = 1344 m3
Fourrages et paille 35x20x6 = 4200 m?
Stockage S2 Souverand — -
Matériel et engrais 17x20x6 = 2040 m3
Batiment B3 Le Bourg Matériel 24x16x5 = 1920 m?
Fourrages et paille 20x10x3,60 = 720 m3
Stockage S3 Le Bourg -
Matériel 15x10x3,60 = 540 m3
Présentation des ouvrages de stockage des effluents cf. PI n°20
Tvpe d'ouvrage Origine des Type Surface Volume Volume
YpP 9 effluents d’effluents (m?2) réel (m3) | utile (m?3)
Fosse sous caillebotis STO1 B1 Lisier + Eaux 550 465
Canal caillebotis CANAL STO1 B1 salle de traite 130 86
Fosse sous caillebotis STO2 B1 Lisi 389 329
isier
Canal caillebotis CANAL STO2 Bl 41 27
Fosse sous caillebotis STO3 B2 Lisier 1487 1318
Sol béton couvert DEPOT B3 B3 Fumier 5
Fosse caillebotis PROJ STO4 PROJ B5 Lisier 795 681
TOTAL 5 3392 2906
Article 12 Accessibilité cf. P1 n°19

L'accés au village de SAULZET-LE-FROID se fait par la route départementale
D74 en arrivant depuis le hameau de Zaniéres.

Site de Souverand

L’acces aux installations de Souverand est possible depuis la D74 :

- soit en empruntant la premiére route communale sur la gauche apreés le
cimetiere qui conduit au hameau de Souverand, puis aux batiments
d’exploitation ;

- soit en empruntant la premiére rue sur la gauche dans le Bourg (a proximité
du lavoir) et en poursuivant sur la gauche en montant jusqu’aux batiments
d’exploitation.

Les différentes stabulations et hangars de stockage présents sur le site
disposent d‘un accés permanent aux voies communales bordant le site. La
circulation d’un batiment a l'autre est facilitée a l'intérieur du site par des
chemins d’accés goudronnés ou stabilisés et recouverts de concassé.

Ces chemins de circulation permettent I'accés et l'intervention des moyens de
secours a tout moment.

Site du Bourg
L'accés aux installations du Bourg est possible depuis la D74 en empruntant la

premiére rue sur la gauche dans le Bourg (a proximité du lavoir) ou la
deuxiéme rue sur la gauche (70 m plus loin), et en poursuivant sur cette voie a
travers le village jusqu’aux batiments d’exploitation.

Sur le site, un chemin de circulation aménagé permet a tout véhicule de
rejoindre 'arriére de la stabulation B4 et d’accéder a la stabulation B3.
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Article 13 Moyens de lutte contre l'incendie cf. PI n°17
Caserne de pompiers la plus proche : caserne d’AYDAT 5 km
Site de Souverand
- Protection incendie : une borne incendie est
installée a 112 m au Nord-Est du corps de
ferme ;
- Présence d'une armoire électrique avec
dispositif de coupure d‘électricité dans les
stabulations B1 et B2, ainsi que dans la
laiterie ;
Borne incendie - Souverand
- 6 extincteurs sont actuellement présents sur le site :
- Classe Types Capacité Poids/
Localisation de feu | d’extincteurs | d’extinction Volume Nombre
B1 ABC Poudre 27A 233B C 9 kg 1
B2 ABC Poudre 27A 233BC 9 kg 1
S1 ABC Poudre 27A 233BC 9 kg 1
S2 ABC Poudre 27A 233BC 9 kg 2
Laiterie
proximité armoire B CO2 70B 5 kg 1
électrique
Site du Bour Borne incendie et fontaine - Le Bourg
- Protection incendie : une borne
incendie et une fontaine communale
sont installées en face du batiment B4
a 10 m au Nord ; O
- Présence d'une armoire électrique
avec dispositif de coupure d’électricité,
dans I'ancienne laiterie ;
- 4 extincteurs sont actuellement présents sur le site :
I Classe Types Capacité Poids/
Localisation de feu d’extincteurs | d’extinction Volume Nombre
B3 ABC Poudre 27A 233B C 9 kg 1
B4 ABC Poudre 27A 233B C 9 kg 1
S3 ABC Poudre 27A 233B C 9 kg 1
Atelier ABC Poudre 27A233BC | 9kg 1
proximité cuve fioul
Conformément a la réglementation :
- Les extincteurs seront contrélés régulierement.
- Les consignes de sécurité et numéros d’urgence seront affichés sur les 2 sites.
Article 14 Installations électriques et techniques cf. PI n°17

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux
réglements et aux normes applicables.
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Elles sont équipées de disjoncteurs pour protéger les circuits conte les risques
de surintensité et de différentiel afin d’éviter tout risque d’électrocution.

Site de Souverand

- 1 groupe électrogéne présent sur le site mais déplagable (utilisé uniquement
en cas de coupure d’électricité)

- Des armoires électriques sont présentes dans les stabulations B1 et B2, ainsi
que dans la laiterie.

Site du Bourg
- Des armoires électriques sont installées dans les stabulations B3 et B4,

Les installations électriques sont entretenues et maintenues en bon état. Le
GAEC n’emploie plus de salarié suite a Iintégration de Cécile en tant
gu’associée dans la société. Elles feront donc l'objet d’une visite de vérification
par un professionnel tous les 5 ans. Les justificatifs appropriés seront tenus a la
disposition de I'Inspection des installations classées.

Article 15 Dispositifs de rétention
- Stockage des produits de nettoyage et de désinfection : produits stockés dans
le sas de lI'ancienne fromagerie (local verrouillable, au sol bétonné étanche).
L'installation de ces produits sur des bacs de rétention, dont le volume sera
adapté aux quantités stockées, est prévue dans |'ex local de transformation
attenant au sas.

Les bidons vides sont évacués vers le lieu de collecte (fournisseurs ou point
départemental).

- Stockage des produits de pharmacie : produits stockés dans le sas de
I'ancienne fromagerie (local verrouillable).

Une boite de récupération spécifiguement dédiée a récupérer les déchets de
soins (boite jaune) est présente dans ce local, ainsi que le fit de 50 litres
destiné a recevoir les déchets a risque chimique et toxique (médicaments
périmés, flacons vides, etc.). Ceux-ci sont déposés dans les lieux de collecte
planifiés par le GDS (Groupement de Défense Sanitaire) du Puy-de-Dome,
généralement a ROCHEFORT-MONTAGNE et BESSE.

- Stockage de fioul : 1 cuve a double paroi de 4700 L. Ce systéme permet de
contenir le gazole en cas de rupture de la paroi intérieure, conformément a la
réglementation en vigueur.

Article 16 Compatibilité avec le SDAGE et les SAGE cf. P n°12
Le fonctionnement de [I'exploitation est compatible avec le SDAGE
Loire-Bretagne et les SAGE Allier-Aval, Dore et Sioule.

L'exploitation et ses ilots ne sont pas situés en zone vulnérable.

Article 17 Prélévement d’eau
Les installations se situent en dehors du zonage de répartition quantitative des
eaux.

L'élevage est alimenté en eau par le réseau public, géré par la commune de
SAULZET-LE-FROID.

La consommation d’eau actuelle de |'élevage est de l'ordre de 7650 m?3
(moyenne calculée d'apres les factures d’eau des années 2020 et 2021), soit
21 m3/jour. Elle comprend l'abreuvement des animaux (dans les différents
batiments ou transporté via citerne a eau |'été) et le lavage de la salle de traite.

Article 18 Non concerné

Article 19 Non concerné

Article 20 Non concerné

Article 21 Non concerné
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Article 22 Paturage des bovins
Les points d’abreuvement des bovins au paturage sont aménagés afin d’éviter
les risques de pollution directe dans les cours d’eau. Les points de
regroupement des animaux font |‘objet d’une attention particuliére afin de
limiter la formation de bourbier. Si nécessaire, une rotation des points de
regroupement des animaux sera mise en ceuvre sur l‘exploitation. De plus, pour
les points d'affouragement, une attention particuliére est portée au choix de
leur emplacement afin de les localiser sur les parties les plus séches du pré.
La gestion des paturages est organisée de facon a prévenir leur dégradation par
les animaux.
Le calcul du chargement s’effectue a partir du tableau d’effectifs ci-dessous.
Nombre de jours Nombre d’UGB par
paturés jour
Effectif CUOGeg quggge
Période Période Période Période
hivernale | estivale | hivernale | estivale
Vaches laitiéres 160 1 160 15 150 2400 24000
Taureaux 3 0,8 2 65 180 130 360
Génisses de + 2 ans 85 0,8 68 65 180 4420 6480*
Génisses de 1-2 ans 65 0,6 39 65 180 2535 7020
Génisses < lan 60 0,4 24 0 180 0 4320
TOTAL 293 TOTAL 9485 42180
Surfacg de’prairies 215,44 215,44
paturees
Nbre d UGS par ha 44 196
et par jour
Seun's a ne pas 400 650
dépasser
*40 génisses de plus de 2 ans paturent I’été sur des surfaces pastorales hors exploitation et ne sont
donc pas prises en compte sur la période estivale.
Les animaux restent au paturage entre 165 et 245 jours (soit entre 5,5 et 8
mois dans I'année) sur une surface d’environ 215 ha. Le chargement en période
hivernale est de 44 UGB.JPE/ha et respecte le seuil maximal de
400 UGB.JPE/ha. De méme, le chargement en période estivale est de
196 UGB.JPE/ha et respecte bien la limite maximale de 650 UGB.JPE/ha.
Article 23 Effluents d’élevage cf. PJ n°20
Production annuelle d’effluents
Batiment Effectifs Type d’animaux Type de logement Production
annuels annuelle
o . . 5
Stabulation 130 Vaches laitieres Logettes caillebotis 2117 m
B1 1 Taureau Aire paillée intégrale 4t
30 Vaches taries 415 m3
: 1 Taureau 6 m3
Stabglzatlon Logettes caillebotis
31 Génisses > 2 ans 138 m?
30 Génisses 1-2 ans 105 m?
Stab;l3ation 18 Veaux < 2 mois Niches 36t
20 Génisses 1-2 ans Aire paillée intégrale 51t
Stabulation Génisses . S
B4 30 6 mois-1an Aire paillée intégrale 59t
20 Veaux 2-6 mois Aire paillée intégrale 40t
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54 Génisses > 2 ans 240 m3

PROJET
Stabulation 1 Taureau Logettes caillebotis 6 m3
PROJ B5

15 Génisses 1-2 ans 53 m3

Bilan : 190 t de fumier de bovins, 1800 m? de lisier pur et 1280 m? de lisier peu
dilué

Le fumier des différentes stabulations issu de |'accumulation de la litiére paillée
pendant 2 mois sous les animaux sera mis en dépot au champ. Les niches a
veaux sont gérées différemment du fait d’'un curage plus fréguent. Aprés avoir
été retiré des niches, le fumier est entreposé temporairement dans le batiment
B3.

Présentation des ouvrages de stockages

. Existant
Origine Type Volume | Volume Besoin
Type d'ouvrage des d'effluents | Surface réel utile réglementaire
effluents (m2)
(m3) (m3)
Fosse sous caillebotis
STO1 B1 N o 550 465
c I cailleboti Lisier dilué 581*
anal caillebotis
CANAL STO1 Bl 130 86
Fosse sous caillebotis
STO2 B1 389 329
C | cailleboti Lisier 447*
anal caillebotis
CANAL STO2 Bl 4 27
Fosse sous caillebotis .
STO3 B2 Lisier 1487 1318 410
Plateforme béton .
couverte DEPOT B3 B3 Fumier > 3
PROJET
Fosse sous caillebotis PROJ B5 Lisier 795 681 292
PROJ STO4
5 3
TOTAL
3392 2906 1730

Dans la situation actuelle, les déficits de capacité des fosses STO1 (30 m3*) et
STO2 (91 m3*) sont compensés par le volume de la fosse STO3. En dépassant
les besoins réglementaires minimum, le volume de la fosse a construire de
I'appentis génisses (PROJ STO4) viendra conforter les volumes disponibles. A
|’échelle de I'exploitation, les capacités de stockage seront donc suffisantes.
Equivalence de capacité de stockage sur [I’exploitation pour les effluents
liquides : 6,7 mois, donc supérieure a la norme requise de 4 mois.

Article 24

Rejet des eaux pluviales cf. P n°3

L'ensemble des eaux de toiture sont renvoyées vers le milieu naturel sans
entrer en contact avec des effluents ou des surfaces souillées.

Site de Souverand

Les eaux pluviales de la stabulation B2 et une partie d'un pan de toiture du
stockage S1 sont canalisées par un systéme de gouttiéres et sont renvoyées
vers le milieu, en contrebas de la parcelle adjacente. Les autres batiments du
site ne sont pas équipés de gouttiéres. Il n'y pas de réseau séparatif aménagé,
dédié a la récupération des eaux de pluie.

Site du Bourg
Les eaux de toiture des batiments B3 et B4 ne sont ni canalisées par un

systéme de gouttiéres, ni renvoyées vers un réseau spécifique de collecte des
eaux pluviales. Elles sont rejetées vers le milieu naturel sans entrer en contact
avec des surfaces souillées par des déjections.
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Article 25

Eaux souterraines

Il n'y a pas de rejets directs d’effluents vers les eaux souterraines.

Les effluents liquides sont stockés en fosse étanche, puis épandus sur terres
agricoles. Les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement, issus des
litieres de paille accumulée, sont stockés directement au champ pour étre
ensuite épandus.

Article 26 Non concerné

Article 27-1 | Epandage - généralités cf, PI n°21

Article 27-2 | Plan d’épandage cf. PJ n°21
Le plan d'épandage concerne les terrains exploités par le GAEC des Quatre
Vents et les terrains mis a disposition par DINIS Laurent.

Article 27-3 | Interdictions d’épandage et distances cf. P] n°21
Dans le plan d’épandage, est présentée la cartographie mentionnant les zones
d’interdiction d’épandage.

Le GAEC épandra plusieurs types d’effluents organiques.

Le plan d'épandage a été établi par rapport a la contrainte d’épandage la plus
forte, qui correspond a |I'’épandage du lisier de bovins. Une distance de 100 m
doit ainsi étre respectée par rapport aux tiers.

Pour le fumier compact de bovins, I’épandage est possible a 15 m des tiers.

Article 27-4 | Dimensionnement du plan d’épandage cf. PJ n°21
Le bilan de fertilisation est déficitaire en azote de (-45 unités/ha épandable) et
en phosphore (-6 unités/ha épandable).

Article 27-5 | Délais d’enfouissement
Les épandages sur terres nues sont suivis d’un enfouissement :

- dans les 24h pour les fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles
d’écoulement, aprés stockage d’au minimum deux mois.

Cette obligation d’enfouissement ne s‘applique pas :

- aux composts élaborés conformément a |'article 29 ;

- lors de I'’épandage de fumiers compacts non susceptibles d’écoulement sur
sols pris en masse par le gel.

Article 28 Non concerné

Article 29 Non concerné

Article 30 Non concerné

Article 31 Emissions dans I'air

Les émissions d’odeurs par |'exploitation peuvent étre liées a :

- la présence des animaux et de leurs déjections dans les batiments ;
- les ouvrages de stockage ;

- I’épandage des effluents sur les parcelles agricoles ;

- la présence d’animaux morts,

Mesures de limitation des odeurs
* Au niveau des batiments :

. Les batiments sont maintenus en parfait état de propreté. Le bon entretien
général des batiments d’élevage participe au maintien d'un niveau sanitaire
optimal dans I’élevage.

. Les stabulations B1 (et par extension I'appentis génisses PROJ B5) et B2 sont
ventilées naturellement via des aérations au niveau du faltage des toitures et
des nombreuses ouvertures. La ventilation du batiment B3 est assurée via des
filets brise-vent. Aménagé en dessous d’une grange de stockage, le mode de
ventilation est de type dynamique pour le batiment B4 qui est équipé de
2 extracteurs d’air et de cheminées sur toiture.
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. Dans les stabulations B1, B2 et PROJ B5, les animaux sont propres grace au
logement sur caillebotis. Pour les autres unités de logement sur paille, une
gestion adaptée du paillage (quantité et fréquence) permet de limiter les
échauffements et de maintenir une propreté correcte des animaux.

* Au niveau des fosses de stockage :

. Le lisier produit dans les stabulations B1, B2 et PROJ B5 est stocké dans des
fosses intérieures sous caillebotis, ce qui limite les émissions d’ammoniac a
proximité des batiments. La fosse STO3 est équipée de 2 mixers intégrés pour
assurer le brassage et limiter les fermentations anaérobies. Dans |'appentis
génisses, la fosse PROJ STO4 sera également équipée de ce systéme. Cette
fonction est effectuée au tracteur au niveau des fosses du batiment B1.

* Au niveau des opérations d’épandage :

Les épandages de fumier de bovins sont assurés par un prestataire de

services et sont donc effectués ponctuellement, sur des temps de chantier
restreints. Ces modalités d’épandage s’appliquent notamment aux flots situés a
COURPIERE, surfaces les plus éloignées par rapport au sieége d’exploitation.
L'épandage de fumier, moins odorant, est préféré au lisier sur les parcelles
situées a proximité d’habitations.
. Vis-a-vis du voisinage, I'exploitant prend soin de tenir compte de la direction
des vents lors des épandages de lisier et de s’assurer que ces derniers ne soient
pas orientés vers les tiers. Les épandages de lisier sont effectués dans des
conditions qui limitent la volatilisation de I'ammoniac, donc de préférence hors
période venteuse et chaude.

* Au niveau de la gestion des cadavres :

. Les cadavres d’animaux sont stockés a |’écart, sur une aire dédiée et sont
enlevés sur demande, dés que possible, par la société d’équarrissage.

Mesures de limitation des poussieres

- Les accés pour la livraison de matiéres premiéres, le transport des animaux,
la reprise du lisier pour I’épandage sont aménagés pour permettre des
manceuvres faciles avec les camions, tracteurs et matériels d’épandage, et ainsi
limiter la durée des opérations.

- Pour prévenir les envois de poussieres et matiéres diverses, les voies de
circulation et aires de stationnement des véhicules sur les deux sites sont
goudronnées ou aménagées sur du concassé. De ce fait, les véhicules sortant
des installations n’entrainent pas de dépots de poussiéres ou de boues sur les
voies publiques de circulation.

Article 32

Bruit

Sources sonores en élevage bovin

e Animaux
En ce qui concerne le bruit lié aux animaux, les bovins ne peuvent étre
considérés comme trés bruyants, notamment lorsqu’ils sont au contact des
éleveurs, correctement soignés, non stressés et habitués a un rythme de vie
régulier (traite, alimentation, etc.).

e Equipements et installations techniques
Les principales émissions de bruit en élevage bovin concernent |'installation de
traite. Or le bloc de traite est installé dans le batiment B1, coté Ouest, a
I'opposé du hameau de Souverand.
Deux extracteurs d‘air situés en partie basse sont en fonctionnement dans le
batiment B4 du Bourg.

e Transports divers
A Souverand, ou s'effectuent |la plupart des livraisons et enlévements
d’animaux, ces activités ont lieu principalement en journée et en semaine, a
|'exception du camion de collecte du lait qui passe tous les deux jours et en fin
de soirée/début de nuit (21h-23h).
Les livraisons d’aliments en vrac pour garnir les silos ont lieu en moyenne tous
les 10-15 jours. Les livraisons d’engrais minéraux sont effectuées 2 fois par an.
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Les livraisons d’hydrocarbures sur le site du Bourg ont lieu en moyenne 4 fois
par an.

Les voies d'accés aux sites d’exploitation sont des voies communales
goudronnées : le réseau est adapté a la circulation d’engins motorisés et poids
lourds. Les installations du Bourg et de Souverand disposent de voies de
circulation goudronnées ou stabilisées.

e Circulations d’engins agricoles
L'utilisation des machines agricoles est faite en période diurne.
Les principales activités génératrices de bruit ont lieu :
- avec la mélangeuse, employée une fois par jour, a l'intérieur des batiments a
Souverand
- lors du pompage du lisier : la reprise du lisier dans les fosses est |'activité la
plus génante. Cette opération a lieu de fagon périodique et limitée dans le
temps ;
- en période de moisson/fenaison, avec I'acheminement des bottes de paille et
de fourrages jusqu’aux hangars et zones de stockage dédiés.

Les nuisances acoustiques émanant des sites d’‘exploitation sont soit
occasionnelles, soit de courte durée, soit fortement atténuées par la fermeture
des batiments et I'effet distance.

Article 33 Généralités Déchets
L’exploitant assurera une bonne gestion des déchets.
Mesures de limitation des déchets a la source : aliment en vrac, stockage silo
Les déchets sont stockés dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution ou de nuisances pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Ils sont éliminés selon des filieres spécialisées.
Les déchets sont éliminés ou recyclés selon la réglementation en vigueur.
Article 34 Stockage et entreposage des déchets
Catégorie de déchets Stockage et filiere délimination
. Ordures ménagéres (SICTOM des Couzes) ou
Emballages, papiers, cartons o
décheterie
Emballages de produits phytosanitaires | Non concerné
. ) . Stockage sous abri
Bidons Vldzf 3: gggs#letst%i nettoyage Dépot dans le lieu de collecte du fournisseur ou lieu de
collecte départemental
Huiles de vidange usagées Point propre de SAULZET-LE-FROID
Baches d’enrubannage Stpckage sous abri .
Dépodt dans le lieu de collecte départemental
: ) Stockage sous abri
Ficelles/Filets Dépodt dans le lieu de collecte départemental
Stockage dans un conteneur dédié
Déchets de soins Collecte par le vétérinaire ou par le GDS dans les lieux
de collecte dédiés (ROCHEFORT-MONTAGNE et BESSE)
Article 35 Elimination des cadavres, déchets et sous-produits

Nom de I'entreprise d’équarrissage : Société SARIA-SIFFDA

Fréguence de passage : sur demande

Avant leur enlévement, les cadavres sont stockés sur une aire accessible au
camion par l'arriére des batiments du site de Souverand. Il s‘agit d’une place
dégagée pour manceuvrer, permettant sans danger le levage et la manutention
des cadavres : |'aire est éloignée des arbres, des fils électriques, et de la voie
publique. Actuellement, cette zone de dépdt est simplement stabilisée. Il est
prévu de réaliser une dalle bétonnée pour respecter |'obligation de nettoyage et
de désinfection de cet emplacement.
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Article 36

Non concerné

Article 37 Cahier d’épandage
Un cahier d’épandage est tenu a jour sous la responsabilité de I'exploitant.
Lorsque les effluents d’élevage sont épandus sur des parcelles mises a
disposition par un préteur de terres, un bordereau cosigné par l'exploitant et le
préteur de terre est référencé et joint au cahier d’épandage. Ce bordereau est
établi au plus tard a la fin du chantier d’épandage.

Article 38 Non concerné

Article 39 Non concerné

Article 40 Supprimé

Article 41 Non concerné
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PJ n°10

Attestation de dépot de demande de permis de construire

PJ n°10 : La justification du dépét de la demande de permis de construire [1° de lart. R.512-46-6 du
Code de I’Environnement]




PJ n°12

Compatibilité du projet avec les plans, schémas et programmes concernés par la zone
d’étude

PJ n°12 : Les éléments permettant au préfet d’apprécier, s’il y a lieu, la compatibilité du projet avec les
plans, schémas et programmes suivants : [9° de I'art. R.512-46-4 du Code de I’Environnement]

- le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles [.212-1 et
L.212-2 du Code de I’Environnement ;

- le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L.212-3 a L.212-6 du
Code de I’Environnement ;

- le schéma régional des carrieres prévu a l'article L.515-3 ;

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L.541-11 du Code de I’Environnement ;

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L.541 -
11-1 du Code de I’"Environnement ;

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par larticle L.541-13 du Code de
I’Environnement ;

- le programme d’actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine
agricole prévu par le IV de I'article R.211-80 du Code de I’Environnement ;

- le programme d’actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine
agricole prévu par le IV de I'article R.211-80 du Code de I’Environnement.

e SDAGE Loire-Bretagne

Les communes comprises dans le plan d’épandage se situent dans le bassin Loire-Bretagne.

Le Code de I'Environnement précise que le Schéma Directeur d’Aménagement des Eaux
(SDAGE) fixe les orientations fondamentales d‘une « gestion équilibrée » de la ressource en
eau et des objectifs de qualité et de quantité des eaux.

Le SDAGE décrit la stratégie du bassin pour stopper la détérioration des eaux et retrouver un
bon état de toutes les eaux, cours d’eau, plans d’eau, nappes et cotes, en tenant compte des
facteurs naturels (délais de réponse de la nature), techniques (faisabilité) et économiques.
C’est le principal outil de mise en ceuvre de la Directive Cadre sur I'Eau (DCE). Le SDAGE
Loire-Bretagne 2022-2027 a été adopté le 3 mars 2022 par le comité de bassin et publié par
arrété préfectoral le 18 mars 2022. 1l définit 14 orientations fondamentales. Parmi elles, deux
orientations concernent plus spécifiqguement les épandages agricoles :

- Orientation 2 : réduire la pollution par les nitrates ;

- Orientation 3 : réduire la pollution organique, phosphorée et bactériologique.

Les priorités d’actions sur ces deux sujets vers la réduction et la maitrise de I'usage agricole
des intrants, ainsi que la réduction de leurs transferts vers les milieux aquatiques.

e SAGE Allier Aval

La plupart des communes comprises dans le plan d’épandage sont incluses dans le SAGE Allier
Aval.

Approuvé par arrété inter-préfectoral depuis le 13 novembre 2015, les enjeux de ce SAGE sont
les suivants :

- mettre en place une gouvernance et une animation adaptées aux ambitions du SAGE et a
son périmétre ;

- gérer les besoins et les milieux dans un objectif de satisfaction et d'équilibre a long terme ;

- vivre avec/ a coOté de la riviére en cas de crues ;

- restaurer et préserver la qualité de la nappe alluviale de I'Allier afin de distribuer une eau
potable a I'ensemble des usagers du bassin versant ;

- restaurer les masses d’eau dégradées afin d'atteindre le bon état écologique et chimique
demandé par la DCE ;

- empécher la dégradation, préserver voire restaurer les tétes de bassin versant ;

- maintenir les biotopes et la biodiversité ;

- préserver et restaurer la dynamique fluviale de la riviere Allier en mettant en oceuvre une
gestion différenciée suivant les secteurs.
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e SAGE Dore

Le GAEC des Quatre Vents posséde des terrains sur la commune de COURPIERE. Cette
commune est située dans le SAGE Dore.

Approuvé par arrété inter-préfectoral depuis le 7 mars 2014, les enjeux de ce SAGE sont les
suivants :

- gouvernance, cohérence et organisation : besoins d’organisation et de coordination des
maitrises d’ouvrage opérationnelles pour porter des opérations de types contrats territoriaux et
mettre en ceuvre le SAGE ;

- qualité des eaux : amélioration de la qualité des eaux vis-a-vis des micropolluants et des
substances médicamenteuses. Il est a noter que la contamination des eaux de la Dore
moyenne et aval par les substances médicamenteuses limite la consommation des produits de
la péche et I'abreuvement ;

- qualité des milieux aquatiques : restauration et préservation des fonctionnalités des cours
d’eau a |’échelle du périmetre. Dans cette thématique, la restauration de la dynamique fluviale
sur le secteur Dore aval notamment est un enjeu prioritaire ;

- zones humides : identification, gestion et protection des zones humides, a partir
d’inventaires de terrain pour confirmer la présence de ces milieux et identifier leurs fonctions.

- gestion quantitative : concilier les prélevements pour les usages économiques avec la
ressource en eau a préserver pour la biologie ;

- inondations : Le bassin de la Dore est soumis au risque d’inondation et trois PPRI sont
prescrits ou approuvés (Haut bassin de la Dore et de la Dollore, Courpiére et bassin de la
Durolle). Cet enjeu insiste sur la nécessaire sécurité des biens et des personnes par la mise en
ceuvre de l'ensemble des prescriptions des PPRi et la conciliation possible avec les enjeux
environnementaux notamment sur le secteur Dore aval ou une zone de mobilité minimale pour
la riviere a été définie.

e SAGE Sioule

Le GAEC des Quatre Vents posseéde des parcelles situées sur les communes de
SAINT-BONNET-PRES-ORCIVAL et de VERNINES. Ces communes sont situées dans le SAGE
Sioule.

Approuvé par arrété inter-préfectoral depuis le 5 février 2014, les enjeux de ce SAGE sont les
suivants :

- agir sur la continuité écologique, la morphologie des cours d’eau et les zones humides pour
atteindre le bon état ;

- préserver, améliorer et sécuriser la qualité des eaux pour atteindre le bon état ;

- préserver et améliorer la quantité des eaux pour atteindre le bon état ;

- protéger les populations contre les risques d’inondation ;

- partager et mettre en ceuvre le SAGE.

=> Compatibilité avec le SDAGE et les SAGE

Concernant les enjeux relatifs a la réduction de la pollution et a la préservation de la qualité de
I’eau, la réalisation du plan d’épandage et I’établissement d’un bilan de fertilisation sont des
éléments importants du dossier. Ils permettent de s’assurer que les surfaces proposées sont
suffisantes pour valoriser les effluents organiques produits, sans présenter de risque de
sur-fertilisation en prenant en compte les risques de lessivage et de ruissellement. Le bilan de
fertilisation du plan d’épandage est déficitaire en azote et en phosphore.

La gestion de la fertilisation par le GAEC des Quatre Vents est raisonnée, en recherchant
I’équilibre des apports par rapport aux besoins des prairies. Les effluents organiques produits
sur l'exploitation sont utilisés en substitution d‘apports de fertilisants minéraux. Ils sont
épandus conformément aux regles de distances d’épandage : 35 m des bords des cours d’eau
ou 10 m si présence d'une bande enherbée de 10 m de large non fertilisée. Le maintien du
maillage de haies et de prairies en bordure de cours d’eau participe a réduire le transfert de
pollutions diffuses et les risques de ruissellement. Les ouvrages de stockage des effluents
d’élevage présents et prévus sur l'exploitation ont une capacité qui permet de satisfaire aux
exigences de la réglementation et de gérer les épandages en dehors des conditions les plus
défavorables.

Aucune parcelle de I'exploitation n’est située en zone inondable.
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L'ensemble des moyens mis en ceuvre démontre la compatibilité de l'activité d’élevage du
GAEC des Quatre Vents avec les enjeux préconisés au niveau du SDAGE Loire-Bretagne et des
SAGE Allier Aval, Dore et Sioule.

e Schéma régional des carriéres

L'activité d’élevage n’est pas concernée par ce schéma.

e Plan national de prévention des déchets

e Plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets

e Plan régional de prévention et de gestion des déchets
Cf. détails de gestion des déchets PJ n°6 - articles 33 a 35

e Zone vulnérable

L'exploitation et les flots du plan d’épandage ne se situent pas en zone vulnérable,
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PJ n°13

Evaluation des incidences Natura 2000

PJ n°13 : L%valuation des incidences Natura 2000 [article 1° du I de l'art. R414-19 du Code de
I’Environnement]. Cette évaluation est proportionnée a limportance du projet et aux enjeux de
conservation des habitats et des espéces en présence [Art. R.414-23 du Code de I’Environnement].
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Evaluation des incidences Natura 2000
en application des articles L414-4 et R414-23 du code de I'environnement

A. Caractéristiques du projet :

Description sommaire du projet (1) :
Régularisation d'un élevage de 160 vaches laitiéres sur la commune de SAULZET-LE-FROID

De par l'effectif de vaches laitiéres, supérieur a 150, le GAEC des Quatre Vents est soumis
au régime des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement catégorie

Enregistrement.

Coordonnées du porteur du projet (2) :
Christophe PELLISSIER, associé exploitant du GAEC des Quatre Vents

Souverand 63970 SAULZET-LE-FROID
04 73 79 34 83 - 06 21 65 00 39

Commune, lieu-dit :
| SAULZET-LE-FROID
Sites Natura 2000 les plus proches (3) :

Nom du site Distance par rapport au projet
1,3 km au Nord-Est du site de Souverand
(F:Frigfnoelg'essz ';uNztura 2000 pSIC/SIC/ZSC 1,2 km au Nord du site du Bourg
Y 35 m de Ilot de I"exploitation le plus proche
Plans joints : Plan de situation (4) |:| Plan du projet (5)

Etude d'incidence Natura 2000 GAECdesQuatreVents.docx - 1 -



B. Analyse des incidences sur les sites Natura 2000

Si le projet est situé a I'intérieur ou a moins de 200 m d’'un site Natura 2000, analyser les incidences du projet
sur les habitats et les espéces d'intérét communautaire (6) dans un rayon de 200 m:

N° de 'habitat / Nom
de l'espece ou du
groupe d’especes (7)

Localisation par rapport
au projet (7)

Incidences possibles du
projet (8)

Mesures prises pour limiter les
incidences (8)

7 types d’habitats
(4030, 5130, 6210,
6430, 6520, 7140,
8150) et 7 espéces
animales (6 espéces
de chauve-souris et
1 espéce de
|épidoptére) et

1 espéce végétale
inscrites a 'annexe 11
de la directive
92/43/CEE

Les batiments et
installations d’élevage se
situent en dehors de tout
site Natura 2000.

Le zonage Natura 2000
le plus proche est la
Narse d’Espinasse. Cette
zone humide
d’importance est classée
en Arrété Préfectoral de
Protection de Biotope
(APPB) depuis 1988 pour
la tourbiére qui la
caractérise. La Narse
accueille une des plus
belles populations
auvergnates de Ligulaire
de Sibérie (plante
relique de I'époque
glaciaire, rare en
Europe) et une belle
population de Cuivré de
la  Bistorte (papillon
également rare en
Europe). Elle constitue
également la téte du
bassin de la vallée de la
Veyre.

LMlot 3 de l'exploitation
(2,53 ha) sur la
commune de SAULZET-
LE-FROID se situe en
dehors du site délimité
par Natura 2000 et
I’APPB, a 35 m au Sud-
Est de cet ensemble.

L"flot 3 n’est pas localisé
dans le bassin versant
hydrographique de Ia
Narse (cf. cartes ci-
apres).

En étant situé en aval de la
Narse, le risque d’altération
de la qualité des eaux du
bassin versant qui alimente
la Narse est quasi nul.

De méme, les risques de
modification ou d’altération
de cet habitat sont limités.

Sur les parcelles proches de
la Narse, certaines pratiques
agricoles pourraient avoir un
impact négatif sur I’habitat
ou les populations des
especes patrimoniales :

- retournement de prairies
permanentes, milieux qui
abritent des habitats riches
de biodiversité, qui jouent un
réle de filtration contribuant
a préserver la qualité de
I'eau et qui préviennent la

survenance de  certains
risques naturels dont
|’érosion ;

- amendement des prairies
en nitrates ou amendements
calcaires  provoquant la
diminution de la diversité
floristique, et notamment des
plantes-hOGtes de certaines
espéces animales ;

- surpaturage favorisant
I'enrichissement du milieu et
modifiant la composition
floristique.

1) Maintien de lllot 3 en prairie
permanente

2) Aucun épandage d’effluent
organique en contrebas de I'llot du
fait de la présence du ruisseau de la
Narse (environ 0,50 ha exclus)

3) Les éleveurs n‘ont pas la volonté
d’intensifier |'exploitation de cette
parcelle que ce soit au niveau des
pratiques de paturage ou de
fertilisation.

Le bas de la parcelle, proche de la
Narse est géré uniquement par le
paturage des animaux. Cette partie,
en périphérie de la tourbiére, n’est
pas impactée par les coupes de foin
et peut représentée une zone refuge
en dehors de la présence des
animaux.

Sur la surface épandable, la
fertilisation se limite généralement a
un apport organique de l'ordre de 30
unités d’azote efficace/ha. Le recours
a un engrais minéral n’est pas
systématique et se focalise
seulement sur la partie fauchée.

Il n'y a pas de chaulage effectué sur
cet flot.

Le paturage s’organise sur une durée

d’environ un mois avec
généralement un lot de vaches
taries, animaux aux capacités

d'ingestion plus limitées en vue de la
préparation au vélage. Selon la
pousse de I’'herbe, un second tour de
paturage peut étre mis en oesuvre
avec un autre lot de vaches taries. Le
chargement moyen annuel s’établit a
0,4 UGB/ha au maximum. Le bac a
eau est positionné en haut de la
parcelle : les animaux ne sont pas
cantonnés en bas, vers la Narse, et
s’approprient mieux |’'espace prairial
qui leur est offert.
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Explications complémentaires :

=77 Aire de 'APPB de la Narse d’Espinasse
Aire du bassin versant de la Narse d’Espinasse
—— Cours d’eau

Bassin versant hydrographique de la Narse d’Espinasse
(source : d'apres Plan de gestion quinquennal 2013-2017, Parc Naturel Régional des Volcans d’Auvergne, 2012)

eau courante
fossé et drain central
rase
mare
sens des écoulements

&

Réseau hydrographique et sens des écoulements autour de la Narse d’Espinasse
(source : d’apres Plan de gestion quinquennal 2013-2017, Parc Naturel Régional des Volcans d’Auvergne, 2012)

Pour tous les projets, analyser les incidences possibles « a distance » (a plus de 200 m) sur les sites Natura
2000 les plus proches (9) :

Incidences possibles du projet Mesures prises pour limiter les incidences

Aucune incidence Aucune incidence

Explications complémentaires :

Autres incidences possibles du projet sur les sites Natura 2000 (10) :

Incidences possibles du projet Mesures prises pour limiter les incidences

Aucune incidence Aucune incidence

Etude d'incidence Natura 2000 GAECdesQuatreVents.docx - 3 -



C. Conclusion

Au regard de ce qui précéde, le projet est-il de nature a avoir un effet significatif dommageable sur les
habitats ou les espéces d’intérét communautaire des sites Natura 2000 ?

[ ]oui Non

Si oui, un dossier complet devra étre rédigé pour préciser les incidences, présenter les mesures
alternatives, les mesures compensatoires éventuelles et 'ensemble des éléments prévus au Ill et IV de
l'article R414-23 du code de I'environnement.

Si non, I'évaluation des incidences s’arréte ici.

Date 16/09/2022 Signature du porteur de projet

Etude d'incidence Natura 2000_GAECdesQuatreVents.doc -4 - 50



1,2 km

Site du Bourg

Site de Souverand

Site Natura 2000

Narse d'Espinasse

1,3 km
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Autres pieces volontairement
transmises par le demandeur
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PJ n°14

Evolution des batiments agricoles - site du Bourg de SAULZET-LE-FROID

IDENTIFIANT DE LA MISSION
C2732-0051_1962_F2532-2732P_0186

CLICHE n°1 56
ECHELLE: 1/21531
TYPE DE CLICHE: Argentique

DATE DE PRISE DE VUE: 05/06/1962

Maison d’habitation PELLISSIER avec étable attenante

Pas de batiment agricole

1" construction étable B4

Extension Est étable B4 et création partie supérieure stockage fourrages S3

©IGN,2022

IDENTIFIANT DE LA MISSION
C2532-0011_1967_FR10¥8_0065

CLICHE n°65
ECHELLE: 1/7123
TYPE DE CLICHE: Argentique

DATE DE PRISE DE VUE: 0702 /1967

©IGN,2022

IDENTIFIANT DE LA MISSION
C2728-0051_1974_FR2575P_1378

CLICHE n*1378
ECHELLE: 1/14114
TYPE DE CLICHE: Argentigue

DATE DE PRISE DE VUE: 23/07/1974

©IGN,2022
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Extensions Ouest et Sud étable B4

Construction batiment B3

IDENTIFIANT DE LA MISSION
C3410-0151_1986_IFN63_0803

CLICHE n°803

ECHELLE: 1/16664

TYPE DE CLICHE: Argentique

DATE DE PRISE DE VUE- 21,07/1986

©IGN,2022

| IDENTIFIANT DE LA MISSION
CO15AA1251_1991_FR4779_0176

CLICHE n°176
ECHELLE: 1/19321
TYPE DE CLICHE: Argentique

DATE DE PRISE DE VUE: 18/07 /1991

©IGN,2022
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PJ n°15
Documents d’urbanisme relatifs aux batiments du Bourg de SAULZET-LE-FROID

> Certificat de conformité - juillet 1975
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> Accord de permis de construire et plans associés - avril 1984
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> Certificat de conformité - mars 1992

60



PJ n°16

Lettres de demande et récépissé de déclaration au titre des Installations Classées
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PJ n°17

Plan des zones a risques et des dispositifs de sécurité
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GAEC des Quatre Vents
Plan de cadastre au 1/1500 des zones a risques et des dispositifs de sécurité - site de Souverand

N

A

7 tonnes

Légende
Armoires électriques
@ silos aliments

- Stockages fourrages et paille

Bornes incendie

Extincteurs

|:| Batiments d'élevage
|:| Locaux annexes
|:| Habitations éleveurs
- Tiers

0 25 50m

B 0

Echelle 1/1500 65




GAEC des Quatre Vents
Plan de cadastre au 1/1 200 des zones a risque et des dispositifs de sécurité - site du Bourg

N
A -~
" 7\nnexeﬁ
Mairie

Eglise

Ancienne école

endance

Grange
Habitati &
FontaiWunale ‘
Depen

abitati
Pendan e ‘
becup
upé
Christine
PELLISSIER

3 tonnes

_'I

Jean-Luc et

Légende
Armoires électriques

D Cuve fioul

’ Silos aliments

- Stockages fourrages et paille

Bornes incendie

Extincteurs

- Points d'eau

|:| Batiments d'élevage

|:| Habitations éleveurs

|:| Autres batiments propriété de la famille PELLISSIER
- Tiers

|:| Batiments communaux

0 25 50m

I 0
Echelle 1/1200 66



PJ n°18

Fiches de données de sécurité : produits biocides et détergents
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